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Sicherheitsdatenblatt
gemaB 1907/2006/EG, Artikel 31

Druckdatum: 20.06.2012 Versionsnummer 15 Uberarbeitet am: 20.06.2012

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

* 1.1 Produktidentifikator
* Handelsname: Chlorisan

* Artikelnummer: SOFT-CH 0501
* CAS-Nummer:
51580-86-0
* EG-Nummer:
220-767-7
* Indexnummer:
613-030-01-7
* 1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
* Verwendung des Stoffes / des Gemisches Wasseraufbereitung

* 1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
* Hersteller/Lieferant:

Softub Schweiz AG

Langwattstrasse 27

CH-8125 Zollikerberg

+41 (0)44 396 90 60

www.softub.com

* Auskunftgebender Bereich: Abteilung Produktsicherheit
* 1.4 Notrufnummer: Schweizerisches Toxikologisches Informationszentrum (STIZ): 145, aus dem Ausland +41 44 251 51 51

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

* 2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
* Einstufung geméan Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

GHS09 Umwelt

Aquatic Acute 1 H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.
Aquatic Chronic 1 H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

GHS07

Acute Tox. 4 H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

Eye Irrit. 2 H319 Verursacht schwere Augenreizung.
STOT SE 3 H335 Kann die Atemwege reizen.

* Einstufung gemés Richtlinie 67/548/EWG oder Richtlinie 1999/45/EG
Entfallt.

_ Xn; Gesundheitsschadlich

R22: Gesundheitsschadlich beim Verschlucken.

i Xi; Reizend

R36/37: Reizt die Augen und die Atmungsorgane.
_ N; Umweltgefahrlich

R31: Entwickelt bei Beriihrung mit S&ure giftige Gase.
» Besondere Gefahrenhinweise fir Mensch und Umwelt: Entfallt.

» 2.2 Kennzeichnungselemente

* Kennzeichnung nach EWG-Richtlinien: Das Produkt ist nach EG-Richtlinien/GefStoffV eingestuft und gekennzeichnet.
(Fortsetzung auf Seite 2)
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» Kennbuchstabe und Gefahrenbezeichnung des Produktes:

Xn Gesundheitsschadlich
N Umweltgeféhrlich

» R-Satze:
22  Gesundheitsschadlich beim Verschlucken.
31 Entwickelt bei Bertihrung mit Saure giftige Gase.
36/37 Reizt die Augen und die Atmungsorgane.
50/53 Sehr giftig fir Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen haben.

 S-Satze:
2 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
8 Behalter trocken halten.
26 Bei Beriihrung mit den Augen sofort griindlich mit Wasser abspulen und Arzt konsultieren.
41 Explosions-und Brandgase nicht einatmen.

* Besondere Kennzeichnung bestimmter Gemische:
Vorsicht! Nicht zusammen mit anderen Produkten verwenden, da gefahrliche Gase (Chlor) freigesetzt werden kénnen.
Biozide sicher verwenden. Vor Gebrauch stets Kennzeichnung und Produktinformation lesen.

* 2.3 Sonstige Gefahren

* Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

+ PBT: Nicht anwendbar.

» vPvB: Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

* 3.1 Stoffe
* CAS-Nr. Bezeichnung
51580-86-0 Natriumdichlorisocyanuratdihydrat
* Identifikationsnummer(n)
* EG-Nummer: 220-767-7
* Indexnummer: 613-030-01-7

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

* 4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
* Allgemeine Hinweise:
Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstlicke unverziglich entfernen.
Vergiftungssymptome kénnen erst nach vielen Stunden auftreten, deshalb &rztliche Uberwachung mindestens 48 Stunden
nach einem Unfall.
* Nach Einatmen:
Reichlich Frischluftzufuhr und sicherheitshalber Arzt aufsuchen.
Bei BewuBtlosigkeit Lagerung und Transport in stabiler Seitenlage.
* Nach Hautkontakt:
Sofort mit Wasser abwaschen.
Sofort Arzt hinzuziehen.
* Nach Augenkontakt:
Augen bei gedffnetem Lidspalt mehrere Minuten mit flieBendem Wasser spilen.
Sofort Arzt hinzuziehen.
* Nach Verschlucken:
Kein Erbrechen herbeiftihren, sofort Arzthilfe zuziehen.
Mund ausspllen und reichlich Wasser nachtrinken.
* 4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
* 4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

CH—
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ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdmpfung

* 5.1 Léschmittel
» Geeignete Loschmittel:
Wasser
Wassersprihstrahl
Kohlendioxid
« Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Loschmittel:
Loschpulver
Schaum
Wenig Wasser
5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Beim Erhitzen oder im Brandfalle Bildung giftiger Gase mdglich.
Bei einem Brand kann freigesetzt werden:
Stickoxide (NOx)
Chlorwasserstoff (HCI)
Chlor
Stickstofftrichlorid
Beim Erhitzen oder im Brandfalle Bildung giftiger Gase.
5.3 Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
* Besondere Schutzausriistung:
Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.
Vollschutzanzug tragen.
Atemschutzgerét anlegen.
» Weitere Angaben
Gefahrdete Behalter mit Wassersprihstrahl kihlen.
Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln, darf nicht in die Kanalisation gelangen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

* 6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren
Staubbildung vermeiden.
Fir ausreichende Liftung sorgen.
Atemschutzgerét anlegen.
* 6.2 UmweltschutzmaBnahmen:
Verunreinigtes Waschwasser zuriickhalten und entsorgen.
Bei Eindringen in Gewasser oder Kanalisation zusténdige Behérden benachrichtigen.
Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.
* 6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung:
Kontaminiertes Material als Abfall nach Punkt 13 entsorgen.
Fiir ausreichende Liftung sorgen.
* 6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7.
Informationen zur persénlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.
Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
In gut verschlossenen Gebinden kiihl und trocken lagern.
Bei Staubbildung Absaugung vorsehen.
Vorratsmenge am Arbeitsplatz ist zu beschranken.
Restmengen nicht in die AufbewahrungsgefaBe zurlickgeben.
* Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz: Atemschutzgerate bereithalten.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréaglichkeiten
» Lagerung:
* Anforderung an Lagerrdume und Behalter: Nur im Originalgebinde aufbewahren.
« Zusammenlagerungshinweise: Nicht zusammen mit Sauren lagern.
» Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen:
Vor Luftfeuchtigkeit und Wasser schitzen.
Behalter dicht geschlossen halten.

In gut verschlossenen Gebinden kiihl und trocken lagern.
(Fortsetzung auf Seite 4)
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* Lagerklasse: 11
* 7.3 Spezifische Endanwendungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen

» Zusatzliche Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen: Keine weiteren Angaben, siehe Punkt 7.

* 8.1 Zu Giberwachende Parameter
» Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu (iberwachenden Grenzwerten:

51580-86-0 Natriumdichlorisocyanuratdihydrat

MAK Kurzzeitwert: 0,02 mg/m3, 0,005 ml/m3
Langzeitwert: 0,02 mg/ms3, 0,005 ml/m3
als Gesamt-NCO gemessen
« Zusatzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung giltigen Listen.

+ 8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
* Persénliche Schutzausriistung:
* Allgemeine Schutz- und HygienemaBnahmen:
Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
BerlGihrung mit den Augen vermeiden.
Beriihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
* Atemschutz:
Atemschutz bei hohen Konzentrationen:
Filter AB2P2.
Filter AB2P3.
Bei kurzzeitiger oder geringer Belastung Atemfiltergerat; bei intensiver bzw. langerer Exposition umluftunabhangiges
Atemschutzgerat verwenden.
* Handschutz:
Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und besténdig gegen das Produkt / den Stoff / die Zubereitung sein.
Aufgrund fehlender Tests kann keine Empfehlung zum Handschuhmaterial fir das Produkt / die Zubereitung / das
Chemikaliengemisch abgegeben werden.
Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der Degradation.
* Handschuhmaterial
Die Auswabhl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitdtsmerkmalen
abhéangig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich.
* Durchdringungszeit des Handschuhmaterials
Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.
* Fur den Dauerkontakt sind Handschuhe aus folgenden Materialien geeignet:
Nitrilkautschuk
Chloroprenkautschuk
Butylkautschuk
* Augenschutz:

/ DichtschlieBende Schutzbrille

» Kérperschutz:
Arbeitsschutzkleidung
Stiefel
Schirze

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

*9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
* Allgemeine Angaben

» Aussehen:
Form: Granulat
Farbe: Farblos

» Geruch: Nach Chlor

(Fortsetzung auf Seite 5)
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* Geruchsschwelle: Nicht bestimmt.
* pH-Wert bei 20°C: 6
» Zustandsénderung
Schmelzpunkt/Schmelzbereich: 250°C
Siedepunkt/Siedebereich: Nicht bestimmt.
* Flammpunkit: Nicht anwendbar.
+ Entziindlichkeit (fest, gasférmig): Der Stoff ist nicht entziindlich.
* Ziindtemperatur: 250°C
* Zersetzungstemperatur: 250 °C
* Selbstentziindlichkeit: Nicht bestimmt.
* Explosionsgefahr: Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich.
* Explosionsgrenzen:
Untere: Nicht bestimmt.
Obere: Nicht bestimmt.
* Dampfdruck: Nicht anwendbar.
* Dichte: Nicht bestimmt.
« Schittdichte bei 20°C: 1000 kg/m3
* Relative Dichte Nicht bestimmt.
» Dampfdichte Nicht anwendbar.
* Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht anwendbar.
* Loslichkeit in / Mischbarkeit mit
Wasser bei 25°C: 250 g/l
* Verteilungskoeffizient (n-Octanol/Wasser): Nicht bestimmt.
* Viskositat:
Dynamisch: Nicht anwendbar.
Kinematisch: Nicht anwendbar.

* Losemittelgehalt:

Organische Losemittel: 0,0 %
VOC (EU) 0,00 %
VOCV (CH) 0,00 %
Festkdrpergehalt: 100,0 %
* 9.2 Sonstige Angaben Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

*10.1 Reaktivitat
*10.2 Chemische Stabilitat
* Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen: Zur Vermeidung thermischer Zersetzung nicht Gberhitzen.
*10.3 Méglichkeit gefdhrlicher Reaktionen
Reaktionen mit Oxidationsmitteln.
Reaktionen mit starken Alkalien.
Reaktion mit Aminen.
Stark exotherme Reaktion mit S&uren.
Reaktionen mit brennbaren Stoffen.
Bei Einwirkung von Sauren entsteht Chlor.
Reaktionen mit Reduktionsmitteln.
*10.4 Zu vermeidende Bedingungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
*10.5 Unvertragliche Materialien:
Vorsicht! Nicht zusammen mit anderen Produkten verwenden, da geféhrliche Gase (Chlor) freigesetzt werden kénnen.
*10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte:
Chlorwasserstoff (HCI)

Chlor
(Fortsetzung auf Seite 6)
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Stickoxide (NOx)

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

*11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

* Akute Toxizitat:

* Einstufungsrelevante LD/LC50-Werte:
51580-86-0 Natriumdichlorisocyanuratdihydrat
Oral LD50 1400 mg/kg (rat)

Dermal LD50 > 2000 mg/kg (rabbit)
Inhalativ LC50 950 mg/I (rat)

* Priméare Reizwirkung:

« an der Haut: Keine Reizwirkung.

«am Auge: Reizwirkung.

« Sensibilisierung: Keine sensibilisierende Wirkung bekannt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

*12.1 Toxizitat
» Aquatische Toxizitat:

2893-78-9 Dichlorisocyanursaure, Natriumsalz
EC50 0,5 mg/I (Scenedesmus capricornutum) (Modified ASTM method E645-85)
0,17 mg/l (daphnia)
LC50 0,13 mg/l (Oncorhynchus mykiss (Regenbogenforelle))
*12.2 Persistenz und Abbaubarkeit Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
* 12.3 Bioakkumulationspotenzial Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
*12.4 Mobilitat im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
« Okotoxische Wirkungen:
» Bemerkung: Sehr giftig fir Fische.
+ Verhalten in Klaranlagen:
2893-78-9 Dichlorisocyanursaure, Natriumsalz
EC50 > 1000 mg/I (Belebtschlammorganismen) (OECD 218)
* Weitere 6kologische Hinweise:
* Allgemeine Hinweise:
Wassergefahrdungsklasse 3 (Selbsteinstufung): stark wassergeféhrdend
Nicht in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen, auch nicht in kleinen Mengen.
Trinkwassergefahrdung bereits beim Auslaufen geringster Mengen in den Untergrund.
In Gewéssern auch giftig fir Fische und Plankton.
sehr giftig fir Wasserorganismen
*12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
* PBT: Nicht anwendbar.
* vPvB: Nicht anwendbar.
*12.6 Andere schadliche Wirkungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

*13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
* Empfehlung:
MuB unter Beachtung der behérdlichen Vorschriften einer Sonderbehandlung zugefiihrt werden.
Darf nicht zusammen mit Hausmll entsorgt werden. Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.
* Européischer Abfallkatalog

16 03 05* organische Abfalle, die gefahrliche Stoffe enthalten

* Ungereinigte Verpackungen:

» Empfehlung:
Kontaminierte Verpackungen sind optimal zu entleeren, sie kdbnnen dann nach entsprechender Reinigung einer
Wiederverwertung zugefihrt werden.

Nicht reinigungsféhige Verpackungen sind wie der Stoff zu entsorgen.
(Fortsetzung auf Seite 7)
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» Empfohlenes Reinigungsmittel: Wasser, gegebenenfalls mit Zusatz von Reinigungsmitteln.

(Fortsetzung von Seite 6)

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

*14.1 UN-Nummer

* ADR, IMDG, IATA

*14.2 OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung
* ADR

*IMDG

*IATA

*14.3 Transportgefahrenklassen
*« ADR

* Klasse
» Gefahrzettel

*14.4 Verpackungsgruppe
* ADR, IMDG, IATA

*14.5 Umweltgefahren:

* Marine pollutant:

» Besondere Kennzeichnung (ADR):
* Besondere Kennzeichnung (IATA):

*14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender Achtung: Verschiedene geféhrliche Stoffe und Gegenstande

* Kemler-Zahl:

* EMS-Nummer:

*14.7 Massengutbeférderung geméaB Anhang Il des
MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und geméaB IBC-Code

* Transport/weitere Angaben:

* Freigestellte Mengen (EQ):
* Begrenzte Menge (LQ)

* Beférderungskategorie

* Tunnelbeschrénkungscode
* UN "Model Regulation™:

UN3077

3077 UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FEST, N.A.G.
(Natriumdichlorisocyanuratdihydrat)

ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, SOLID,
N.O.S. (sodium dichloroisocyanurate, dihydrate), MARINE
POLLUTANT

ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, SOLID,
N.O.S. (sodium dichloroisocyanurate, dihydrate)

9 Verschiedene geféhrliche Stoffe und Gegenstande

9 Miscellaneous dangerous substances and articles.
9

Ja

Symbol (Fisch und Baum)
Symbol (Fisch und Baum)
Symbol (Fisch und Baum)

90
F-AS-F

Nicht anwendbar.

E1

5kg

3

E

UN3077, UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FEST, N.A.G.
(Natriumdichlorisocyanuratdihydrat), 9, IlI

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

+ 15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt.

CH—
(Fortsetzung auf Seite 8)
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ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung von
Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhéltnis.

Abkirzungen und Akronyme:

RID: Reglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning the International Transport of
Dangerous Goods by Rail)

ICAO: International Civil Aviation Organization

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods
by Road)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals

EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)

GefStoffV: Gefahrstoffverordnung (Ordinance on Hazardous Substances, Germany)

VOCV: Lenkungsabgabe auf fliichtigen organischen Verbindungen, Schweiz (Swiss Ordinance on volatile organic compounds)

VOC: Volatile Organic Compounds (USA, EU)

LC50: Lethal concentration, 50 percent

LD50: Lethal dose, 50 percent
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